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F'CIWERr-D LINE TRIMMER ATTACHMENT

OPERATOR'S MANUAL

LINE TRIMMER

ATTACHMENT

FOR USE ONLY WITH THE 56V LITHIUM-ION POWER HEAD PH1400E MODEL NUMBER STA1500
EN Line trimmer attachment 5 PL  Koncéwka-podkaszarka na zytke 122
DE Rasentrimmer-Anbauwerkzeug 14 CZ Nastavec pro strunovou sekacku 132
FR  Extension Taille-bordure 24 SK  Nastavec pre strunovi kosacku 141
ES Accesorio cortabordes con cabezal de hilo 34 HU  Fikaszald tartozék 151
PT  Acessorio da rogadora 45 RO  Accesoriu trimmer cu fir 161
IT  Accessorio decespugliatore a filo 55 SL  Prikljucek za kosilnico z nitko 171
NL  Grastrimmer toebehoor 65 LT  Zoliapjovés jtaisas 180
DK  Greestrimmertilbehgr 75 LV Auklas trimera pierice 190
SE  Tillbehor for kanttrimmer 85 GR TMpoadpTnua xAookomTikoU Pe VARQ 200
FI  Siimaleikkurilisdosa 93 TR Misinali Gim Bigme Aparati 211
NO Tilbehgr til kantklipper 102 ET  Murutrimmeri tarvik 221

RU  Hacapka Tpummepa ¢ neckoit 111
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LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN!

A
il

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG

A Restrisiko! Menschen mit elektronischen

Geraten, wie z.B. Herzschrittmachern, sollten ihren Arzt
konsultieren, bevor sie dieses Gerdt verwenden. Die
Bedienung von Elektrogeréten in unmittelbarer Ndhe zu
Herzschrittmachern kann zu Interferenzen und Stérungen
des Schrittmachers fiihren.

A WARNUNG: Um die Sicherheit und Zuverlassigkeit
zu gewahrleisten, sollten alle Reparaturen und

der Austausch von Teilen nur von qualifizierten
Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

SICHERHEITSSYMBOLE

Der Zweck von Warnsymbolen besteht darin, Ihre
Aufmerksamkeit auf mogliche Gefahren zu lenken. Die
Warnsymbole und deren Erkldrungen verdienen lhre vollste
Aufmerksamkeit und Beachtung. Durch die Warnsymbole
allein sind die Gefahren noch nicht ausgeschaltet. Die
Anweisungen und Warnhinweise stellen keinen Ersatz fiir
angemessene UnfallverhiitungsmaBnahmen dar.

A WARNUNG: Achten Sie darauf, dass Sie, bevor Sie
das Gerat benutzen, alle Sicherheitsanweisungen dieser
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben,
einschlieBlich aller Gefahrenzeichen wie ,VORSICHT*,
»WARNUNG"“ und ,ACHTUNG". Die Nichtbeachtung der
unten angefiihrten Anweisungen kann zu Stromschlégen,
Feuer und/oder schweren Personenschéden fiihren.

SYMBOLBEDEUTUNG

A SYMBOL FilR SICHERHEITSWARNUNGEN: Weist
auf GEFAHR, eine WARNUNG oder VORSICGHT hin. Kann
zusammen mit anderen Symbolen oder Bildern verwendet
werden.

A WARNUNG: Die Bedienung von

. Elekirogeréten kann dazu fiihren, dass
Fremdkaérper in lhre Augen geschleudert
werden und Sie dadurch schwerwiegende
Augenschéden davontragen. Tragen Sie
immer eine Schutzbrille, wenn méglich
mit Seitenschutz, oder, falls nétig, einen
vollen Gesichtsschutz, bevor Sie Arbeiten
mit dem Elektrowerkzeug verrichten. Wir
empfehlen lhnen, einen Gesichtsschutz tiber
Ihrer eigenen Brille oder eine herkdmmliche
Schutzbrille mit Seitenschutz zu tragen.

SICHERHEITSHINWEISE

Diese Seite zeigt und beschreibt die Sicherheitssymbole,
die auf diesem Produkt erscheinen konnen. Lesen, verste-
hen und befolgen Sie die Anleitungen auf der Maschine,
bevor Sie versuchen, die Maschine zusammenzubauen
oder zu bedienen.

Sicherhe- Weist auf magliche Ver-
itswarnung | letzungsgefahr hin.
Um das Verletzungsrisiko
zu verringern, muss der
Lesen Sie die | Benutzer die Bedi-
Bedienung- | enungsanleitung vor der
sanleitung Benutzung des Gerates
gelesen und verstanden
haben.
Tragen Sie immer eine
Augenschutz Schutzbrille, mﬁglichst mit
@ tragen Selt_enschutz, und elnen_
Gesichtsschutz, wenn Sie
das Geréat bedienen.
Tragen Sie Tragen Sie immer einen
@ einen Gehorschutz, wenn Sie das
Gehdrschutz. | Gerat bedienen.
Schnittbreite Die max. Schnittbreite des
Rasentrimmers
= Fadendurch- | Der Durchmesser des
U messer Nylonfadens
Q Keine Installieren Sie nicht Metall
%,‘}' Schneid- oder Kunststoff Schneid-
messer messer.
Stellen Sie bei Betrieb si-
Unbefugte cher, dass andere Personen
Personen und Haustiere mindestens
m fernhalten 15 m vom Rasentrimmer
entfernt sind.
Stellen Sie bei Betrieb si-
Unbefugte cher, dass andere Personen
Personen und Haustiere mindestens
fernhalten 15 m vom Rasentrimmer
entfernt sind.
o~ Nicht im Regen verwenden
% Vor Regen ) ) )
schiitzen qder bei Regen im Freien
liegen lassen.
Dieses Produkt erfiillt die
c E CE anwendbaren EG-Richt-
linien.
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Elektro- und Elektron-
ik-Altgeréate diirfen nicht
im Hausmdill entsorgt
werden. Bringen Sie das
Gerat zu einem zugelass-
enen Recyclinghof.

WEEE

Garantierter Schallleistung-
spegel. Gerduschemission
an die Umgebung geméBd
Richtlinie der Europdischen
Gemeinschaft.

Larm

v Volt Spannung

mm Millimeter Léange oder GroBe

cm Zentimeter | Lénge oder GroBe

in. Zoll Léange oder GroBe

Gewicht

kg Kilogramm

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

A WARNUNG: Beim Gebrauch von elektrischen Schneide-
geraten sollten stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen
beachtet werden, um das Risiko eines Brandes, Stromschlags
und von Verletzungen zu reduzieren, darunter die folgenden:

AUFMERKSAM VOR DEM GEBRAUCH LESEN ZUM
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

A VORSICHT: Verlassen Sie sich nicht auf die Isolierung
des Werkzeugs gegen Stromschlag. Zur Vermeidung des
Stromschlagrisikos darf das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe
von Leitungen oder Kabeln (Strom etc.) eingesetzt werden, die
Strom fiihren.

A VORSICHT: Tragen Sie wahrend des Gebrauchs einen
angemessenen Gehdrschutz. Unter bestimmten Bedingungen
und bei langerem Gebrauch kann der Larm, den dieses Gerat
erzeugt, zum Gehdrverlust beitragen.

SCHULUNG

= Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam. Machen
Sie sich mit den Bedienelementen und der richtigen
Handhabung des Gerates vertraut.

= Lassen sie niemals Personen, die mit diesen
Anleitungen nicht vertraut sind, oder Kinder das Gerét
benutzen. Ortliche Bestimmungen kdnnen das Alter
des Benutzers einschrénken.

= Lassen sie niemals Personen, die mit diesen
Anleitungen nicht vertraut sind, oder Kinder das Gerat
benutzen. Ortliche Bestimmungen kénnen das Alter
des Benutzers einschrénken.

a
=0
a—
VORBEREITUNG

= Benutzen Sie die Maschine niemals, wenn sich
Personen, insbesondere Kinder, oder Haustiere in der
Néhe befinden.

= Tragen Sie immer einen Augenschutz und robustes
Schuhwerk, wéhrend Sie das Gerat benutzen.

= Zwischen dem Gerat und Passanten muss ein
Sicherheitsabstand von Mindestens 15 m eingehalten
werden.

BEDIENUNG

= Benutzen Sie die Maschine nur bei Tageslicht oder
unter gutem kiinstlichen Licht.

Bedienen Sie das Gerat auf keinen Fall mit
beschédigten Schutzvorrichtungen oder Abdeckungen
oder ohne Schutzvorrichtungen oder Abdeckungen.

Schalten Sie den Motor nur ein, wenn Hande und FiiBe
nicht in der Néhe der Schneidwerkzeuge sind.

Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung
(d.h., ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
oder entfernen Sie die Deaktivierungsvorrichtung),

= wann immer Sie das Gerét unbeaufsichtigt lassen;

= bevor sie eine Sicherung entfernen;

= bevor sie am Gerat arbeiten, dieses saubern oder

kontrollieren;

nachdem Sie einen Fremdkorper getroffen haben;

wann immer das Gerat beginnt, ungewdhnlich zu

vibrieren.

Schiitzen Sie sich vor Verletzungen an Handen und

FiiBen durch das Schnittgut.

= Stellen sie immer sicher, dass die Liiftungsoffnungen
frei von Schmutz bleiben.

WARTUNG UND LAGERUNG

= Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung (d.h.,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose oder
entfernen Sie die Deaktivierungsvorrichtung), bevor Sie
das Gerat warten oder séubern.

= Verwenden sie nur vom Hersteller Original Ersatzteile
und Zubehor.

Priifen und warten Sie das Gerét regelmaBig.

Lassen Sie das Gerdt nur von einer autorisierten
Servicewerkstatt reparieren.

= Wenn das Gerét nicht benutzt wird, lagern Sie es auBer
Reichweite von Kindern.

SONSTIGE SICHERHEITSHINWEISE

= Vermeiden Sie gefahrliche Umgebungen — Benutzen Sie
den Rasentrimmer nicht an feuchten oder nassen Stellen.

RASENTRIMMER-ANBAUWERKZEUG — STA1500
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Schalten Sie den Fadenméher immer aus oder
entfernen Sie den Akku, wenn Sie das Gerét
unbeaufsichtigt lassen.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Regen.

Halten sie Kinder fern — Anwesende Personen sollten
auf Abstand zum Arbeitsbereich gehalten werden.

Tragen Sie geeignete Kleidung — Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Diese kénnen sich

in den beweglichen Teilen verfangen. Bei Arbeiten

im Freien werden Gummihandschuhe und festes
Schuhwerk empfohlen. Tragen Sie eine Schutzhaube,
um lange Haare zuriickzuhalten.

Tragen Sie eine Schutzbrille — Tragen Sie stets eine
Gesichts- oder Staubmaske, wenn die Arbeit staubig ist.

Verwenden Sie das richtige Werkzeug — Verwenden Sie
das Werkzeug zu keinem anderen Zweck als den, fiir
den es vorgesehen ist.

Uben Sie keinen Druck auf den Fadenméher aus - Er
wird besser und mit geringerem Verletzungsrisiko
funktionieren, wenn er im Rahmen des Wirkungsgrades
benutzt wird, fiir den er entwickelt wurde.

Strecken Sie sich nicht zu weit vor — Achten Sie stets
auf einen festen Stand und halten Sie das Gleichgewicht.

Bleiben Sie wachsam — Achten Sie auf das, was
Sie tun. Seien Sie verniinftig. Benutzen Sie den
Fadenméher nicht, wenn Sie miide sind.

Benutzen Sie den Fadenméaher nicht, wenn Sie unter
dem Einflvon Alkohol oder Drogen stehen.

Lassen Sie die Schutzabdeckungen an ihrem Platz und
halten Sie diese in gutem Zustand.

Lagern Sie den Fadenméaher drinnen — Wenn der
Fadenméher nicht benutzt wird, sollte der Akku
entfernt werden und das Gerét drinnen an einem
trockenen und hohen oder abgeschlossenen Platz
aufbewahrt werden - auBer Reichweite von Kindern.

Warten Sie den Fadenmaher sorgféltig — Halten Sie
das Schneidwerkzeug sauber, um die beste Leistung
zu erzielen und die Verletzungsgefahr zu reduzieren.
Folgen Sie den Anleitungen zum Auswechseln des
Zubehdrs. Halten Sie die Griffe trocken, sauber und frei
von 0l oder Fett.

Untersuchen Sie beschidigte Teile — Bevor Sie

den Fadenmdaher weiter benutzen, muss eine
Schutzabdeckung oder ein anderes Teil, das
beschédigt ist, sorgfaltig untersucht werden, um zu
bestimmen, ob es ordnungsgeméB funktionieren und
seine bestimmungsgeméaBe Aufgabe erfiillen wird.
Achten Sie auf die Ausrichtung oder Behinderung
beweglicher Teile, auf Bruchstellen, Befestigungen und

alle anderen Umsténde, die die Funktion des Gerates
beeintréchtigen kénnten. Eine Schutzabdeckung oder
ein anderes Teil, das beschédigt ist, sollte von einer
autorisierten Servicewerkstatt sachgemén repariert
oder ersetzt werden, sofern es nicht anders in dieser
Bedienungsanleitung angegeben ist.

Réumen Sie den Arbeitsbereich vor jedem Gebrauch
auf. Entfernen Sie alle Objekte, wie z. B. Steine,
zerbrochenes Glas, Ndgel, Kabel oder Faden, die
durch die Maschine herumgeschleudert oder sich
im Schneidwerkzeug verfangen konnten. Stellen Sie
sicher, dass Sie einen Abstand von mindestens 15 m
zu anderen Personen und Haustiere halten.

Priifen Sie die Maschine vor dem Gebrauch und
nach jedem StoB auf Anzeichen von VerschleiB oder
Beschadigungen und reparieren Sie den Schaden,
sofern erforderlich.

Halten Sie den Fadenméher stets mit beiden Handen
an den Griffen fest, wenn Sie die Maschine benutzen.
Umfassen Sie mit Ihren Fingern und den Daumen die
Griffe.

Vermeiden Sie versehentliches Starten — Tragen Sie
den Fadenmaher nicht mit Inrem Finger am Ausloser.

Benutzen Sie den Fadenmaher nicht in
explosionsgefahrlichen Bereichen oder dort, wo Benzin
gelagert wird. Motoren in diesen Geraten spriihen
normalerweise Funken und die Funken kdnnen Dampfe
entziinden

Schaden am Fadenméher — Wenn Sie mit dem
Fadenmaher einen Fremdkérper treffen oder er
verfangt sich, halten Sie das Werkzeug sofort an,
entfernen Sie den Akku aus dem Fadenmdher, priifen
Sie ihn auf Beschédigungen und lassen Sie eventuelle
Beschadigungen reparieren, bevor Sie den Betrieb
fortsetzen. Benutzen Sie die Maschine nicht mit einer
defekten Schutzabdeckung oder Spule.

Falls das Gerét ungewohnlich zu vibrieren beginnt,
schalten Sie den Motor aus, entfernen Sie den Akku
aus dem Fadenméher und suchen Sie sofort nach
der Ursache. Vibrationen weisen im Allgemeinen auf
Probleme hin. Ein gelockerter Kopf kann vibrieren,
zerspringen, brechen oder sich vom Fadenmaher
16sen, wodurch schwere oder todliche Verletzungen
verursacht werden konnen. Stellen Sie sicher, dass das
Schneidwerkzeug korrekt an seinem Platz befestigt
ist. Falls sich der Kopf lost, nachdem er an seinem
Platz befestigt wurde, ersetzen Sie ihn bitte sofort.
Verwenden Sie niemals einen Fadenméher mit locker
sitzendem Schneidwerkzeug.
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Ersetzen Sie einen gerissenen, beschédigten oder
abgenutzten Méhkopf sofort, selbst wenn die
Beschadigung sich lediglich auf oberflachliche Risse
beschrénkt. Diese Art Werkzeug kann bei hoher
Drehzahl zerspringen und schwere oder todliche
Verletzungen verursachen.

Uberpriifen Sie das Schneidwerkzeug in regelméBigen
Abstdnden wéhrend des Betriebs oder sofort, wenn Sie
eine Veranderung im Schnittverhalten bemerken.

Benutzen Sie nur von EGO™ zugelassenes Polymer-
Méhfadenzubehdr (2,0 mm) und Mahfaden, die fiir
die Benutzung mit diesem Werkzeug entwickelt sind.
Selbst wenn bestimmte nicht zugelassene Werkzeuge
an dem EGO™ Fadenmaher befestigt werden kénnen,
kann ihre Verwendung duBerst geféhrlich sein und/
oder die Werkzeuge beschadigen.

Um die Gefahr schwerer Verletzungen zu reduzieren,
verwenden Sie niemals Draht oder mit Metall
verstérkten Faden oder anderes Material anstatt der
Nylon- Méhféden. Drahtstiicke konnte abbrechen und
mit hoher Geschwindigkeit in Richtung des Benutzers
oder Umstehender geschleudert werden

Um das Verletzungsrisiko durch Kontrollverlust zu
reduzieren, arbeiten Sie nie auf einer Leiter oder einer
anderen unsicheren Unterlage stehend. Halten Sie den
Schneidaufsatz niemals (iber Taillenhdhe.

Falls Situationen auftreten, die nicht in dieser
Bedienungsanleitung behandelt werden, gehen Sie
vorsichtig und verniinftig vor. Kontaktieren Sie das
EGO- Servicezentrum fiir eine Reparatur.

Laden Sie den Akkusatz nicht im Regen oder an
nassen Orten auf.

Verwenden Sie nur die Akkusatze und Ladegerate, die
hier aufgelistet sind.

AKKU LADEGERAT
BA1120E, BA2240E, BA2800, | CH5500E,
BA3360, BA4200 CH2100E

Der Akkusatz muss aus dem Gerat entfernt werden,
wenn es ausrangiert wird.

Der Akku muss sicher entsorgt werden.

Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer. Die Zellen kénnen
explodieren. Ziehen Sie die rtlichen Vorschriften
zurate, um mehr iiber mégliche Sondervorschriften der
Entsorgung zu erfahren.

(ffnen oder zerstéren Sie den Akku nicht. Auslaufender
Elektrolyt ist &tzend und kann die Augen oder Haut
schédigen. Es kann bei Verschlucken giftig sein.

=660

Lassen Sie beim Umgang mit dem Akku Vorsicht
walten, um den Akku nicht mit leitenden Materialien
wie Ringen, Armbéndern und Schliisseln
kurzzuschlieBen. Der Akku oder der Leiter kdnnen sich
liberhitzen und Verbrennungen verursachen.

Verwenden Sie fiir die Wartung nur identische EGO
Ersatzteile. Die Verwendung anderer Zubehorteile oder
Werkzeuge kann die Verletzungsgefahr erhdhen.

Akkuwerkzeuge miissen nicht mit einer Steckdose
verbunden werden; daher sind sie stets einsatzbereit.
Seien Sie sich moglicher Gefahren bewusst, selbst
wenn das Werkzeug nicht eingeschaltet ist. Lassen
Sie bei Wartungsarbeiten oder Reparaturen Vorsicht
walten.

Waschen Sie das Gerat nicht mit dem Wasserschlauch;
lassen Sie kein Wasser in den Motor und die
elektrischen Verbindungen gelangen.

Heben Sie diese Anleitung auf. Schlagen Sie
gegebenenfalls darin nach und verwenden Sie sie, um
Andere in die Verwendung des Gerates einzuweisen.
Wenn Sie das Gerat an Andere verleihen, dann
verleihen Sie auch diese Anleitung, um der falschen
Handhabung und damit méglichen Verletzungen
vorzubeugen.

Tragen Sie immer robustes Schuhwerk und lange
Hosen, wenn Sie das Gerat benutzen.

Achten Sie stets auf einen sicheren Stand an Hangen.
Gehen Sie, laufen Sie niemals beim Betrieb des Gerétes.

HEBEN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

ANMERKUNG: WEITERE SPEZIFISCHE
SICHERHEITSHINWEISE FINDEN SIE IN DER
BETRIEBSANLEITUNG IHRES KOMBIMOTORS.

RASENTRIMMER-ANBAUWERKZEUG — STA1500
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TECHNISCHE DATEN

Schneidmechanismus Fadenkopf
Fadendurchmesser %ﬂn:;:\s‘iﬁ:ur
Schnittbreite 38cm
Leerlaufdrehzahl 5000/6000 min”'
Gewicht (ohne Akku) 1,59 kg
) 94,6 dB(A)
Gemessener Schallleistungspegel L, K=1.80 dB(A)
Schalldruckpegel am Ohr des 83,2 dB(A)
Bedieners L, K=3 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel L,
(nach 2000/14/EG gemessen) 96 dB(A)
2
Vorderer Haltegriff ;11";/?“ /?
Vibration a, ” : =
Hinterer Griff K’—1ms ?n /?

Oben genannte Parameter wurden mit dem
Kombimotor PH1400E getestet und gemessen.

Der angegebene Schwingungs-Gesamtwert wurde in
Ubereinstimmung mit einer Standard-Testmethode
gemessen und kann verwendet werden, um
Werkzeuge miteinander zu vergleichen.

Der angegebene Schwingungs-Gesamtwert kann auch
als einleitende Feststellung der Belastung verwendet
werden.

HINWEIS: Die beim Einsatz des Elektrowerkzeugs
entstehenden Istvibrationen kdnnen von dem
angegebenen Wert abweichen. Zum Schutz des Benutzers
sollten Handschuhe und ein Gehdrschutz wéhrend des
Gerateeinsatzes getragen werden.

PACKLISTE

TEILEBEZEICHNUNG MENGE
Fadenméaher 1
Schutzabdeckung 1
Sechskantschliissel 1
Multifunktionsschliissel 1
Bedienungsanleitung 1

Empfehlungen zum Méhfaden finden Sie auf der Website
egopowerplus.com oder im EGO-Produktkatalog.

BESCHREIBUNG

AUFBAU (Abb. A)
Schutzkappe
Rasentrimmerstiel
Méhfaden

Schneidkopf (Fadenkop)
Freigabelasche
Fadenmesser
Fadenschutz
Inbusschliissel
Multifunktionsschliissel

© ° N o g~ W

A WARNUNG: Setzen Sie das Werkzeug nur in
Betrieb, wenn der Fadenschutz fest angebracht ist.
Der Fadenschutz muss zum dauerhaften Schutz des
Benutzers immer am Werkzeug befestigt sein!

MONTAGE

A WARNUNG: Wenn Teile beschadigt sind oder fehlen,
darf das Gerét erst in Betrieb genommen werden, wenn
alle Teile vollstandig angebracht sind. Die Verwendung
des Gerats mit beschadigten oder fehlenden Teilen kann
zu schweren Verletzungen fiihren.

A WARNUNG: Versuchen Sie nicht, dieses Produkt

zu verdndern oder Zubehdrteile zu verwenden, die

fiir den Einsatz des Rasentrimmers nicht empfohlen
werden. Derartige Anderungen oder Umbauten stellen
eine Zweckentfremdung dar und kénnen geféhrliche
Arbeitshedingungen hervorrufen, bei denen eine schwere
Verletzungsgefahr besteht.

A WARNUNG: Verbinden Sie das Anbauwerkzeug erst
mit dem Kombimotor, wenn es vollstdndig montiert ist. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu ungewolltem
Start und schweren Verletzungen fiihren.

MONTIEREN DES FADENSCHUTZES

A WARNUNG: Tragen Sie beim Anbringen oder Aus-
wechseln des Fadenschutzes immer Handschuhe.. Achten
Sie auf das Messer am Fadenschutz und passen Sie auf,
dass Sie sich nicht verletzen.

1. Heben Sie den Mahkopf an, sodass er nach unten
zeigt; richten Sie die zwei Befestigungslocher in
der Schutzabdeckung auf die zwei voreingesetzten
Schrauben in der Basis des Stiels aus. Achten Sie darauf,
dass die Innenflache des Fadenschutzes in Richtung
Méhkopf zeigt (Abb. C).
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2. Fixieren Sie die Schutzabdeckung mit den Schrauben
und dem im Lieferumfang enthaltenen Inbusschliissel
(Abb. D).

INSTALLATION DES RASENTRIMMER-
ANBAUWERKZEUGS AM KOMBIMOTOR

Dieses Rasentrimmer-Anbauwerkzeug ist zur Verwendung
mit dem EGO Kombimotor PH1400E bestimmt.

Siehe Abschnitt ,,INSTALLATION EINES ANBAUWERKZE-
UGS AN DEN KOMBIMOTOR* in der Betriebsanleitung des
Kombimotors PH1400E.

A WARNUNG: Vermeiden Sie es, dass die Vertrautheit
mit dem Produkt zu Nachlassigkeit fiihrt. Denken Sie
daran, dass ein kurzer Moment der Unachtsamkeit zu
ernsthaften Verletzungen fiihren kann.

A WARNUNG: Tragen Sie immer einen Augenschutz
und einen Gehdrschutz. Andernfalls besteht die Gefahr,
dass Gegenstande in lhre Augen geschleudert oder ande-
re schwere Verletzungen hervorgerufen werden.

ANWENDUNGEN

Sie konnen dieses Produkt fiir den unten aufgefiihrten
Zweck einsetzen:

= Méhen von Gras und Unkraut rund um Veranden,
Zaune und Terrassen

HINWEIS: Das Gerét darf nur fiir seinen vorgeschrie-
benen Zweck verwendet werden. Jede andere Verwend-
ung gilt als Missbrauch.

Priifen Sie vor jedem Gebrauch auf beschédigte/
abgenutzte Teile

Priifen Sie den Méhkopf, den Fadenschutz und den
vorderen Haltegriff und ersetzen Sie gerissene, verzogene,
verbogene oder anders beschadigte Teile.

Das Fadenmesser am Fadenschutzrand wird im Laufe der
Zeit stumpf. Es sollte daher regelméBig mit einer Feile
nachgeschliffen oder durch ein neues Messer ersetzt
werden.

A WARNUNG: Tragen Sie immer Handschuhe, wenn
Sie den Fadenschutz montieren oder auswechseln oder
das Messer nachschleifen bzw. auswechseln. Achten Sie
auf das Messer am Fadenschutz und passen Sie auf, dass
Sie sich nicht verletzen.

A WARNUNG: Um schwere Verletzungen zu

verhindern, nehmen Sie den Akku vom Kombimotor ab,
bevor Sie das Gerét warten, reinigen, Anbauwerkzeuge
auswechseln oder Schnittgut aus dem Gerat entfernen.
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VERWENDUNG DES RASENTRIMMERS MIT DEM
KOMBIMOTOR

A WARNUNG: Tragen Sie geeignete Kleidung, um das
Verletzungsrisiko bei der Benutzung dieses Gerats zu re-
duzieren. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Tragen Sie einen Augen- und Gehdrschutz. Tragen Sie
eine robuste lange Hose, Stiefel und Handschuhe. Tragen
Sie keine kurze Hose oder Sandalen und gehen Sie nicht
barfuB.

A WARNUNG: Rdumen Sie den Arbeitsbereich vor
jedem Einsatz auf. Entfernen Sie alle Objekte, wie z. B.
Steine, zerbrochenes Glas, Ndgel, Drahte oder Schniire,
die aus dem Gerat herausgeschleudert werden oder sich
in der Schneidvorrichtung verfangen konnten. Halten Sie
den Bereich von Kindern, Passanten und Haustieren frei.
Halten Sie einen Mindestabstand von 15 m zu Kindern,
Passanten und Haustieren ein; auch dann besteht Gefahr
durch umhergeschleuderte Gegensténde. Umstehende
sollten gebeten werden, Schutzbrillen aufzusetzen. Wenn
jemand auf Sie zukommt, stellen Sie den Motor und das
Schneidwerkzeug sofort ab.

Legen Sie zum sicheren und einfacheren Arbeiten den
Schultergurt an. Stellen Sie den Schultergurt so ein, dass
die Arbeitsposition bequem ist. Halten Sie den Rasen-
trimmer mit einer Hand am hinteren Griff und und mit
der anderen Hand am vorderen Haltegriff. Halten Sie das
Werkzeug beim Betrieb mit beiden Handen gut fest. Der
Rasentrimmer ist in einer bequemen Position zu halten,
der hintere Griff befindet sich dabei etwa in Hiifthdhe. Der
Mahkopf soll parallel zum Boden stehen und das Material,
das gemaht werden soll, problemlos beriihren, ohne dass
sich der Benutzer nach vorn beugen muss (Abb. B).

A WARNUNG: Nehmen Sie den Schultergurt in Gefah-
rensituationen oder Notfallen unverziiglich von der Schulter.

Reinigen Sie den Rasentrimmer nach jedem
Gebrauch.

Siehe dazu die Reinigungsanweisungen im Abschnitt
WARTUNG.

START/STOPP DES WERKZEUGS

Siehe Abschnitt ,,START/STOPP DES KOMBIMOTORS* in
der Betriebsanleitung des Kombimotors PH1400E.

EINSTELLEN DER FADENLANGE

Der Mahkopf ermdglicht dem Benutzer, den Méhfaden zu
verldngern, ohne den Motor anzuhalten. Wenn der Faden
ausgefranst oder abgenutzt ist, kann mehr Faden freige-
geben werden, indem Sie mit dem Mahkopf leicht auf
den Boden klopfen, wahrend Sie den Trimmer benutzen
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HINWEIS: Das Nachfiihren des Fadens wird umso
schwerer, je kiirzer der Faden wird.

A WARNUNG: Der Faden- und Messer-Mechanismus
darf nicht verandert oder beseitigt werden. Zu viel Fad-
enlange fiihrt zu einer Uberhitzung des Motors und kann
schwere Verletzungen nach sich ziehen.

FADENWECHSEL

HINWEIS: Verwenden Sie immer den empfohlenen
Nylon-Mahfaden mit hdchstens 2,4 mm Durchmesser. Bei
Verwendung eines anderen Fadens kann sich der Trimmer
liberhitzen oder beschédigt werden.

A WARNUNG: Verwenden Sie niemals mit Draht oder
Metall verstarkte Faden o. &. Diese kénnen abbrechen und
zu gefahrlichen Geschossen werden.

1. Entfernen Sie den Akkusatz.

2. Entfernen Sie den restlichen Mahfaden, falls
erforderlich. Ziehen Sie den Faden einfach mit der
Hand heraus.

3. Drehen Sie die Spulenhalterung in Pfeilrichtung, bis
qer Strich ,,LOAD* auf der Spulenhalterung mit den
Osen in der Spulenbasis iibereinstimmt (Abb. F).

4. Schneiden Sie einen 5 m langen Méhfaden ab
(etwa die 5-fache Lange des Aluminiumstiels
des Trimmers). Fiihren Sie den Faden in die
Montageéffnung in der Ose ein (Abb. G). Schieben
Sie den Faden durch und ziehen Sie von der anderen
Seite weiter, bis die Fadenstiicke auf beiden Seiten
der Spule gleich groB sind.

5. Driicken Sie auf die Spulenhalterung und wickeln
Sie durch Drehen in Pfeilrichtung den Faden auf
die Spule, bis auf beiden Seiten etwa 14 cm Faden
liberstehen (Abb. H).

6. Schieben Sie die Spulenhalterung nach unten und
ziehen Sie dabei an den Féden, um den Faden von
Hand vorwarts zu bewegen und die richtige Montage
des Méhkopfs zu tiberpriifen.

Wenn der Mahfaden vom Fadenauslass abreiBt oder der
Méahfaden beim Klopfen des Méhkopfs nicht freigegeben
wird, ist wie folgt vorzugehen:

1. Entfernen Sie den Akkusatz.

2. Driicken Sie die Freigabelaschen an der
Spulenhalterung und entnehmen Sie die
Spulenhalterung, indem Sie diese gerade
herausziehen (Abb. | und J).

3. Entfernen Sie den Méhfaden aus der
Spulenhalterung.

4. Halten Sie mit der einen Hand die Spulenbasis,
nehmen Sie mit der anderen Hand die
Spulenhalterung und richten Sie die Laschen auf der
Spulenhalterung auf die Lécher in der Spulenbasis
aus (Abb. K). Driicken Sie die Spulenhalterung mit
der Handflache nach unten und drehen Sie sie nach
links und rechts, bis die Laschen in die Spulenbasis
einrasten (Abb. L).

5. Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt
,FADENWECHSEL*, um den Méahfaden neu
einzusetzen.

Wenn das Werkzeug als ein Gestriippschneider benutzt
werden soll, folgen Sie den Schritten zum Demontieren
des Trimmerkopfes, wie in Abb. M und N gezeigt.

WARTUNG

A WARNUNG: Vor Uberpriifung, Reinigung oder
Reparatur des Geréts den Motor ausschalten, warten, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind, und
Akku abnehmen. Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann es zu schweren Verletzungen oder Sachschaden
kommen.

A WARNUNG: Verwenden Sie fiir die Wartung nur
identische Ersatzteile. Die Verwendung anderer Teile
kann Unfélle und Schaden am Gerat hervorrufen.

Um die Sicherheit und Zuverldssigkeit des Gerats zu
gewahrleisten, sind alle nicht in dieser Wartungsanleitung
genannten Reparaturen von einem qualifizierten
Kundendiensttechniker vornehmen zu lassen.

ALLGEMEINE WARTUNG

Verwenden Sie keine Lésungsmittel zum Reinigen von
Kunststoffteilen. Die verschiedenen handelsiiblichen
Losungsmittel greifen die meisten Kunststoffe an.
Verwenden Sie saubere Lappen zum Entfernen von
Schmutz, Staub, 01, Fett usw.

REINIGUNG DES GERATES

= Entfernen Sie eventuell um die Motorwelle oder den
Méhkopf gewickeltes Gras.

Reinigen Sie die Liftungsschlitze am hinteren Gehduse mit
einer kleinen Biirste oder einem kleinen Staubsauger.

Reinigen Sie das Gerat mithilfe eines feuchten Tuchs
mit einem milden Reinigungsmittel.

Benutzen Sie keine starken Reiniger am
Kunststoffgehduse oder am Griff. Die Teile kdnnen von
bestimmten #therischen Olen, wie z. B. Kiefern- oder
Zitronendl, und von Losungsmitteln wie Petroleum
angegriffen werden. Feuchtigkeit stellt zudem eine
Stromschlaggefahr dar. Wischen Sie feuchte Stellen
mit einem weichen trockenen Tuch ab.
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SCHMIERUNG DES GETRIEBES

Das Getriebe im Getriebegehduse muss regelméBig mit
Getriebefett geschmiert werden. Entfernen Sie etwa

alle 50 Betriebsstunden die Dichtungsschraube auf der
Gehduseseite und tiberpriifen Sie den Schmiermittelstand
im Getriebegehause.

Ist auf den Seiten des Getriebes kein Fett zu sehen, fiillen

Sie das Getriebe geméaB untenstehenden Schritten zu 3/4

mit Getriebefett.

Getriebe nicht vollsténdig befiillen.

1. Halten Sie den Rasentrimmer seitlich, so dass die
Dichtungsschraube nach oben zeigt (Abb. 0).

2. Lockern Sie die Dichtungsschraube mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Multifunktionsschliissel
und nehmen Sie sie ab.

3. Befiillen Sie das Gehause durch das Schraubenloch
mit einer Fettspritze (nicht enthalten) bis zu
hdchstens 3/4 mit Getriebefett.

4. Ziehen Sie die Dichtungsschraube nach dem
Fetteinspritzen wieder fest.

AUFBEWAHREN DES GERATES

= Nehmen Sie den Akkusatz vom Rasentrimmer ab.

= Reinigen Sie das Werkzeug griindlich, bevor Sie es
verstauen.

Falls das Rasentrimmer-Anbauwerkzeug vom
Kombimotor abgenommen und getrennt gelagert
wird, setzen Sie die Schutzkappe auf den Schaft des
Anbauwerkzeugs, damit kein Schmutz in die Kupplung
gelangt.

Lagern Sie das Gerat an einem trockenen, gut
belifteten Ort, der sich abschlieBen Idsst oder hoch
gelegen und fir Kinder unerreichbar ist. Lagern Sie das
Gerdt nicht auf oder neben Diingemitteln, Benzin oder
anderen Chemikalien.

o
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Schiitzen Sie die Umwelt

Entsorgen Sie elektronische Gerate,
Ladegeréte und Batterien/Akkus nicht im
Hausmiill!

GemaB der europdischen Rechtsnorm
2012/19/EU miissen elektrische und
elektronische Gerdte, die nicht mehr
benutzt werden, separat gesammelt
werden. Dasselbe trifft gemas der
européischen Rechtsnorm 2006/66/EC
auch auf defekte oder verbrauchte
Batterien/Akkus zu.

Wenn elektrische Geréte auf Deponien
oder Schutthalden entsorgt werden, dann
kénnen gefdhrliche Substanzen ins

Grundwasser sickern und in die
Gesundheit und Ihr Wohlbefinden
beeintrachtigen kann.

Wir, EGO EUROPE GMBH

Wahlwiesenstrasse 1, D-71711 Steinheim an der Murr

Nahrungskette iibergehen, was Ihre
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
Deutschland

Erkldren, dass das Produkt Kabelloses Rasentrim-
mer-Anbauwerkzeug STA1500 mit 56V Lithi-
um-lonen-Akku und Kombimotor PH1400E

Die einschldgigen Gesundheits- und Sicherheitsan-
forderungen der nachstehenden Richtlinien erfilllt:
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2000/14/EG
Zugeordnete Normen und technische Bestimmungen:
EN 60335-1, EN 50636-2-91, EN ISO 11806-1, EN ISO
12100, EN ISO 60745-1, EN 55014-1, EN 55014-2
Gemessener Schallleistungspegel: 94,6 dB(A).
Gewahrleisteter Schallleistungspegel: 96 dB(A).

Das Konformititsbewertungsverfahren von Anhang VI
richtet sich nach 2000/14/EG.

Benannte Stelle: Société Nationale de Certification et
d’Homologation

Nummer der Benannten Stelle: 0036
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Peter Melrose
Geschéftsfiihrer der EGO
Europe GmbH
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Dong Jianxun
Qualitdtsmanager Chervon

* (Verantwortlicher Vertreter von CHERVON und i { licher)
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Rasentrimmer lasst
sich nicht starten.

Der Akku ist nicht am
Kombimotor angebracht.

Kein elektrischer Kontakt
zwischen Kombimotor und Akku.

Der Akku ist leer.

Der Hebel zum Entriegeln und
der Ausldser werden nicht
gleichzeitig gedriickt.

= Akku in den Kombimotor einsetzen.

= Akku abnehmen, Kontakte iiberpriifen und wieder
einsetzen, bis er einrastet.

Akku mit den in dieser Anleitung aufgefiihrten
EGO-Ladegeréten aufladen.

Halten Sie den Hebel zum Entriegeln gedriickt
und driicken Sie dann den Ausldser, um den
Fadenmaher einzuschalten.

Fadenmaher stoppt
wahrend des
Mahens.

Die Schutzabdeckung ist nicht
am Fadenmaher montiert, was
einen zu langen Faden und

Motoriiberlastung zu Folge hat.

Es wird ein schwerer Mahfaden
verwendet.

Die Motorwelle oder der
Méahkopf wird durch Gras
blockiert.

Der Motor ist tiberlastet.

Der Akkusatz oder der
Fadenmabher ist zu heiB.

Der Akkusatz ist nicht mit dem
Werkzeug verbunden.

Der Akkusatz ist leer.

Entfernen Sie die Akkusatz und befestigen Sie die
Schutzabdeckung am Fadenmdher.

= Verwenden Sie den empfohlenen Nylonmahfaden
mit hochstens 2,4 mm Durchmesser.

Halten Sie den Fadenmaher an, entfernen Sie
den Akku und entfernen Sie das Gras von der
Motorwelle und Méhkopf.

Nehmen Sie den Méhkopf vom Rasen. Der Motor
ist wieder einsatzbereit, sobald die Last entfernt
wurde. Bewegen Sie beim Schneiden den Mahkopf
in und aus dem Gras heraus und entfernen Sie
nicht mehr als 20 cm Lange mit einem einzelnen
Schnitt.

Lassen Sie den Akkusatz abkiihlen, bis die
Temperatur unter 67° C fallt.

Setzen Sie den Akkusatz wieder ein.

Akku mit den in dieser Anleitung aufgefiihrten
EGO-Ladegeraten aufladen.
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den Faden nicht.

Faden hat sich in der
Spulenhalterung verheddert.

Der Faden ist zu kurz.

PROBLEM URSACHE LOSUNG
= Die Motorwelle oder der = Halten Sie den Fadenméher an, entfernen Sie
Mahkopf wird durch Gras den Akku und entfernen Sie das Gras von der
blockiert. Motorwelle und Mahkopf.
= Esist nicht mehr geniigend = Ersetzen Sie sofort den Trimmerkopf. Folgen
Faden in der Spule. Sie dem Abschnitt ,, AUSWECHSELN DES
TRIMMERKOPFES* in dieser Bedienungsanleitung.
Méhkopf verlangert = Der Mahkopf ist verschmutzt. = Entfernen Sie den Akku und reinigen Sie die Spule,

die Spulenhalterung und die Spulenbasis.

Entfernen Sie den Akku, nehmen Sie den Faden
aus der Spule und wickeln Sie ihn wieder auf;
folgen Sie hierzu dem Abschnitt ,AUSWECHSELN
DES FADENS* in dieser Bedienungsanleitung.

Entfernen Sie den Akku und ziehen Sie die Faden,
wahrend Sie abwechselnd den Auftippknopf
driicken und loslassen.

Gras wickelt sich
um den Méahkopf
und das Motorge-
hause.

Hohes Gras wird auf
Bodenebene geschnitten.

Mahen Sie hohes Gras, indem Sie von oben nach
unten mahen. Schneiden Sie dabei nicht mehr als
20 cm bei jedem Durchgang, um zu vermeiden,
dass sich das Gras um das Gerat wickeln kann.

Klinge schneidet
den Faden nicht.

Das Messer zum Abschneiden
des Fadens am Rand der
Schutzabdeckung ist stumpf
geworden.

Schérfen Sie das Messer mit einer Feile oder
wechseln Sie es durch eine neue Klinge aus.

Risse auf dem
Méhkopf oder
Spulenhalterung
lockert sich von der
Spulenbasis.

Der Mahkopf ist abgenutzt.

Entfernen Sie den Akku, nehmen Sie den Faden
aus der Spule und wickeln Sie ihn wieder auf;
folgen Sie hierzu dem Abschnitt ,, AUSWECHSELN
DES FADENS* in dieser Bedienungsanleitung.

Beim Fadenwechsel
kann der Faden
nicht richtig in den
Méhkopf eingezo-
gen werden.

Die Striche ,LOAD“ der
Spulenhalterung stimmen nicht
mit den Osen in der Spulenbasis
liberein.

Der Faden ist nicht richtig in
die Montagedffnung in der Ose
eingesetzt.

Drehen Sie die Spulenhalterung in Pfeilrichtung,
bis d.i.e Striche ,,LOAD“ auf der Spulenhalterung mit
den Osen in der Spulenbasis (ibereinstimmen.

Richten Sie zuerst die Striche ,LOAD* auf die
(Osen aus und filhren Sig dann den Faden in die
Montagedffnung in der Ose ein.

GARANTIE

EGO GEWAHRLEISTUNGSRICHTLINIE
Bitte besuchen Sie unsere website egopowerplus.com mit den kompletten EGO Garantiebedingungen.
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